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PROTOKOL
zmieniajgcy Umowe miedzy Wspélnota Europejska a rzadem Republiki Singapuru dotyczaca
pewnych aspektow ustug lotniczych
WSPOLNOTA EUROPEJSKA,
z jednej strony, oraz
RZAD REPUBLIKI SINGAPURU,
z drugiej strony,

(zwane dalej ,Stronami”),

UWZGLEDNIAJAC umowy mi¢dzy Republika Bulgarii i Rumunig a rzadem Republiki Singapuru, podpisane w Singapurze
odpowiednio dnia 28 listopada 1969 r. i dnia 11 stycznia 1978 r,

UWZGLEDNIAJAC Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a rzadem Republiki Singapuru dotyczacg pewnych aspektow
ustug lotniczych, podpisang w Luksemburgu dnia 9 czerwca 2006 r. (zwang dalej ,umowa horyzontalng”),

UWZGLEDNIAJAC przystgpienie Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, a tym samym do Wspélnoty, dnia
1 stycznia 2007 r.,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artyku} 1 Artykut 2
W zalgczniku I lit. @) do umowy horyzontalnej po wpisach W zalaczniku II do umowy horyzontalnej po wpisach dotycza-
dotyczacych Belgii i Portugalii dodaje si¢ odpowiednio tiret cych ,umowy Singapur-Belgia” i ,umowy Singapur-Portugalia”
w brzmieniu: dodaje si¢ odpowiednio tiret w brzmieniu:

a) w lit. a) ,Wyznaczenie przez panstwo czlonkowskie”:

,— Umowa miedzy rzadem Republiki Singapuru a rzadem »— artykut 3 umowy Singapur-Bulgaria,

Bulgarskiej Republiki Ludowej dotyczaca ustug lotniczych

$wiadczonych pomiedzy i poza ich terytoriami, podpisana

w Singapurze dnia 28 listopada 1969 r. (zwana dalej ,— artykul 3 umowy Singapur-Rumunia,”;
»umowg Singapur-Bulgaria«),”,

b) w lit. b) ,Odmowa, cofniecie, zawieszenie lub ograniczenie
upowaznien lub zezwolen”:

,— Umowa miedzy rzadem Socjalistycznej Republiki Rumunii »— artykut 3 umowy Singapur-Bulgaria,”,

a rzadem Republiki Singapuru dotyczaca ustug lotniczych,
podpisana w Singapurze dnia 11 stycznia 1978 r. (zwana
dalej »umowa Sigapur-Rumunia),”. ,— artykul 3 umowy Singapur-Rumunia,”;
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¢) w lit. d) ,Taryfy za przewdz wewnatrz Wspélnoty Europej-
skiej™:

,— artykul 8 umowy Singapur-Bulgaria,”,
,— artykul 9 umowy Singapur-Rumunia,”.
Artykut 3

Niniejszy protokét wchodzi w Zycie po powiadomieniu sig
wzajemnie przez Strony na piSmie o zakonczeniu ich

wewnetrznych procedur niezbednych do wejscia w zycie niniej-
szego protokotu.

Artykut 4

Niniejszy protokdt sporzadza sie w jezykach: angielskim,
bulgarskim, czeskim, dunskim, estoriskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, litewskim, otewskim, maltariskim, nider-
landzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i whoskim.
W razie rozbieznoSci decydujgce znaczenie w stosunku do
pozostalych wersji jezykowych ma wersja angielska.



